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PROJET DE LOI N°35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D'AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendement

(Article 109.6 de la Loi sur le batiment)

Remplacer, & la fin du paragraphe 1° de l'article 109.6 proposé par I'article 21 du projet
de loi, « 61 et 62 » par « 61 & 62.0.2 »;

Insérer, aprés le parag'raphe 1° de l'article 109.6, les paragraphes suivanis :

« 1.1°  décider de la restriction d’une licence en applicatlon du paragraphe 4° du
deuxiéme alinéa de l'article 65.1;

«1.2° autoriser un titulaire de licence restreinte & poursuivre un contrat en cours
d’exécution conformément & I'article 65.2.1 et, le cas &chéant, assortir cette autorisation

de conditions ».

‘Commentalres
S

La disposmon a pour but de denneLaux K régisseurs certains pouvoars relatifs aux licences
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PROJET DE LOI N°35 | A L7420

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
' CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L''INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendement

Article 48.1

Insérer, aprés l'article 48 du projet de loi, ce qui suit :

« LOI SUR LES MAITRES ELECTRICIENS

«48.1. L'article 20 de la Loi sur les maitres électriciens (L.R.Q., chapitre M-3} est modifié
par le remplacement, dans le premier alinéa, de «500$ a4 1000%» par « 5000% a
250008 » etde « 1 OOO$32000$» par « 15000$GT5000$»

« LOI SUR LES MAITRES MECANICIENS EN TUYAUTERIE

«48.2. L'article 20 de la Loi sur les maitres mécaniciens en tuyauterie (L.R.Q., chapitre

- M-4) est modifié par le remplacement, dans le premier alinéa, de « 500 $ & 1 000 $ » par

«5000$a25000$»etde«1000$é2000$»par«15000$é75000$»

~—
Comméﬁ’ta'ire&sm.m

o )
.,
—

Ces modifications ont pour but de hausser’ I“EaS“amenges dans ces lois pour les arrimer
avec celles prévues & la Loi sur le batiment telles que modlﬂees\@e projet de loi. -
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PROJET DE LOI N°35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendement

Article 1

(Article 58 de la Lo sur le batiment)

Remplacer dans le paragraphe- 1° de larticle 1 du projet de loi, « du paragraphe
suivant.» par « des paragraphes suivants ». '

Insérer, & la fin du paragraphe 1° de I'article 1 du projet de loi, le paragraphe suivant :

«8.4° elle n'a pas été déclarée coupable par un tribunal étranger, dans les 5 ans
précédant la demande, d’'une infraction visée au paragraphe 8° qui, si elle avait &té
commise au Canada, aurait fait I'objet d’une poursuite criminelle. ».

Cormentaire.:__

Cette disposition permet d'assurer ['application—-des_mémes régles en matiere
d’antécédents criminels pour les infractions commises I'extétieur du Canada.
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PROJET DE LOI N°35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D'AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendement

Remplacer, dans la quatriéme ligne du paragraphe 6.0.1° proposé par le paragraphe 1°

-de l'article 3 du projet de loi, le mot « visé » par « visés ».

. Remplacer, dans le paragraphe 2° de {'article 3 du prOJet de loi, «du paragraphe

suivant » par « des paragraphes suivants » :

Insérer, dans le paragraphe 2° du premier alinéa de l'article 3 du projet de loi, le
paragraphe suivant ;

«6.4° elle- -méme ou l'un de ses dirigeants n'a pas été déclarée coupabie par un tribunal
étranger, dans les 5 ans précédant la demande, d'une infraction visée au paragraphe 6°
qui, si elle avait été commise au Canada, aurait fait 'objet d’'une poursuite criminelle. ».

Commentaiig T e

-~._.__“______Hm

Cette disposition permet d'assurer ['application desk““émesmrégles en matiére
d'antécédents criminels pour les infractions commises & I'extérieur du Canada.

A &
AxT 3

- Article 3
e
(Article 60 de la Loi sur le batiment) ' %
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PROJET DE LOI N°35

LB L3l

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
. CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT

D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

LuL bl AL

Amendement

Article 6

(Article 65.1 de la Loi sur le batiment)

4

Insérer, avant le paragraphe 1° de farticle 6 du projet de loi, le suivant :

« 0.1° par le remplacement, dans le paragraphe 1° du deuxidme alinéa, de «ou a
larticle 5 » par « ou a été condamné, depuis moins de cing ans, aux termes du sous-
paragraphe a du paragraphe 1° de l'article 380 de ce Code, du sous-paragraphe i du
sous-paragraphe b du paragraphe 2° de cet article, de I'un ou l'autre des articles 467.11
3 467.13 de ce Code ou de 'un ou l'autre des articles 5 »;

Remplacer le paragraphe 1° de larticle 6 du projet de loi par le suivant :
«1° par la suppression du paragraphe 2° du deuxiéme alinéa. ».
Insérer, dans le paragraphe 3° du deuxiéme alinéa tel que proposé par Farticle 6 du

projet de loi et aprés « titulaire », les mots « oy, dans le cas d'une société ou d’'une
personne morale, une personne visée par le paragraphe 6°du premier alinéa de l'article

60 ».

Insérer, & la fin du paragraphe 4° du deuxiéme alinéa tel que proposé par l'article 6 du
projet de lol, les mots « & moins que le titulaire ne démontre a la Régie que Tinfraction
qui @ mené & la restriction n'a pas été commise dans I'exercice des fonctions de cette

personne au sein de la société ou personne morale ».

Commentaires :

Cette djsposition vise a :

= Ajouter aux actes criminels justifiant une restriction de licence fraudes

infraction fiscale grave pour laquelle An dirigeant ou un

s Prévoir qu’une ‘
une restriction de la

actionnaire d’un entrepreneur est condamné entraj
licence de cet entreprengur.
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PROJET DE LOI N°35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA'LOI SUR LE BATIMENT

Amendement

(Article 65.1.1 de Ia Loi sur le batiment)

: Remp!-acer Farticle 7 du projet de loi par Ié suivar.)t': |

"« 7. Cette ioi est modifiée par l'insertion, éprés I’artidle 65.1, du suivant :

Le titulaire qui voit sa licence restreinte doit, dans le déléi fixé par la

Régie, lui communiquer le nom de chaque cocontractant visé & I'article 65.4 avec
lequel un contrat-est en cours d'exécution, de méme que le nom et, le cas
echéant, le numéro d'entreprise du Québec de toute société ou personne morale
pour laquelle il est un dirigeant. ». '

ommentaires :

‘La modification proposée consiste essentiellement a ﬂ'gu;er un neuvel alinéa
visant a introdiiire, & Pinstar de ce que prévoit I'articlé 21.12 de la Loi sur les
contrats des organisines publics, Pobligation pour tout titulaire qui voit sa licence
restreinte par la Régie e\ﬁ\a-pglication de.l’drticle 65.1 de la Loi sur le batiment, de
communiquer & la Régie le ne%-dé"chaque organisme public avec leque! un
contrat est en cours d’exécutiori, dE\nge que le nom et le NEQ des entreprises
pour lesquelles il est un_/diri’geant au se s\cj\e Particle 45 de la Loi sur le batiment. .
AL g ‘ :

- ~

- s e o . . 3 " .
- L’interdiction q/expoursuwre les travaux en. chs,\ revue a i'article 7 Initial, sera
intégrée dansun amendement proposé a l'article 8. ‘
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PROJET DE LOI N°35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L'INDUSTRIE DE ILA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendement

Article 8

(Article 65.2.1 de la Loi sur le béatiment)

Remplacer l'article 65.2.1 proposé par larticle 8 du projet de loi par l'article
Suivant :

« 65.2.1, Lorsque Ia licence d'un titulaire est restreinte, ce titulaire doit cesser
I'exécution de tout contrat public si, dans les 20 jours suivant Finscription de la
restriction, le cocontractant visé 3 larticle 65.4 ne demande pas a la Régie d’en

autoriser la poursuite ou si, aprés avoir demandé catte autorisation, la Régie ne
l'accorde pas dans les 10 jours suivants.

La Régie peut assortir de conditions son autorisation dont celle demandant que

le titulaire soit soumis, a ses propres frais, a des mesures de surveillance et
d’accompagnement établies par réglement de la Régie. ».

Gem\gntaare :

T,
Cette modigca%hﬁnterdiau titulaire de poursuivre un contrat en cours & moins

que l'organisme public en fasse la demande a la Régie.
Cet article vise également a permettre d'assortir_de conditions ia poursuite de ce

contrat par le titulaire si 'autorisation est accordék
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| La modification proposée au nouvéiarticle 83.0.6 est de concordance avec les autres
articlesqui traitent du fonds de garantie. —-

PROJET DE LOI N°35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendemeht

=5

Remplacer, & la fin de l'article 83.0.6 proposé par l'article 14 du projet de loi, le mot
« suppléance » par le mot « garantie ».

Article 14

Commentaires : m—

o~

"———S'/
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PROJET DE LOI N°35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS -
L’INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendement

Article 22
(Article 111 de la Loi sur le batiment)
Remplacer I'article 22 par le suivant‘:

« 22.‘ L’article 111 de cette loi est modifié :

1° par linsertion, aprés le paragraphe 5“’ du suivant :

-« h1° subvenﬂonner des services ou des organismes destinés & protéger les

bénéficiaires de plan de garantie; »:

2° par linsertion, dans le paragraphe 11° et aprés « administrer », de « un fonds de
garantie ou ».

‘Commentalres

Il s'agit d'une modlﬁcatlon qui_ permet de fournir un soutien fmanc:ler aux organismes
représentant les bénéficiaires. e

“““““““

A 12
Aet 22




Anr 13
Aet 23
PROJET DE LOI N°35 |

LOI'VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANGTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

-~

7B

Amendemeht

Article 23

(Article.112 de Ia Loi sur le batiment)

Remplacer, & l'article 23 du projet de loi, dans le texte anglais, le paragraphe 1° par le
suivant :

« (1) by replacing « enter a building or » by « enter a building, an establishment where
the manager of a guaranty plan carries on activities or g »;

~ _
Commentaires :

Il s’agit d’'une &gﬁﬁéﬁ‘d@faitemp_gg les traducteurs de I'Assembiée nationale pour rendre le
texte anglais conforme au texte frafigais... _

e,
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ROJET DE LOI'N°35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L’INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendement

Article 32 o | Wﬂb ’
(Article 185 de la Loi sur le batiment) - F ﬁb
insérer‘ le parégraphe suivant :

1.1° par I’ihsertion, apréé le paragraphe 16°, du suivant :

« 16.1°6tablir en application de larlicle 65.2.1 des mesures de surveillance et
d’accompagnement d’un titulaire de licence restreinte et déterminer dans quels cas,
quelles conditions, pour quelles périodes et suivant quelles modalités, y compris les
sanctions en cas de non-respect, ces mesures s'appliquent a un tel titulaire qui devra,
dans tous les cas, en assumer les frais. ».

‘C?B"’ﬁlméntai[es P

e,

A /4

Aot 32

Il s’agit d’'une mesure de concordanee aveg l'article 8 du projet de loi qui prévoit que des

mesures de surveillance et de contréle pour cortinuer-un, contrat en cours, doivent étre

encadrées par réglement. \
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PROJET DE LOI N°35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L’INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendement

Article 52

Insérer, dans [l'article 52 du projet de loi, le mot « morale » aprés le mot’
« personne ». :

-
.,
e,

Comméhtai::ggh:

i,

La modification proposée estde-concordance avec les autres articles qui traitent
de ia personne morale sans but lucratif,

e,
..

«h\‘_\‘

T~
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LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER S
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS !
L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

e AL L

el llLib B

Amendement

f

Article 52.1

Al b i

Insérer, aprés I'article 52 du projet de loi, les articles suivants :

il sl e

« 52.1. Les rééultats de 'examen réussi en vertu de l'article 58.1 de la Loi surle
batiment, abrogé par I'article 2 de Ia présente -loi, demeurent acquis pour une
période de 3 ans suivant la demande d’admission a 'examen. o

« 52.2. Les affaires pendantes qui impliquent l’exercice'd’une fonction visée &
Farticle 109.6 de la Loi sur le batiment peuvent étre continuées et décidées par le
président-directeur général ou un vice-président. :

_Ws:

T

Le deuxiéme alinéade article 58.1 de la Loi sur le batiment, abrogé par cette loi,
protégeait pour une périod‘e\d{inans, a compter de la date de I'examen, les
résultats obtenus par une perso e\DCette disposition vise & maintenir cette
protection aux personnes qui ont réussi Xamen pour cette. méme période.

o

Les affaires pendantes pourront étre continuées pa

¢ président-directeur
geénéral ou un vice-président qui a déja commencé I'affaire. :
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PROJET DE LOI N° 35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER

CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS '
L’INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT

- D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amtmc_lem'ent

 Articles 42.1 et 42.2

(Articles 21.3 et 21.3.1 de la Loi sur les contrats des organismes publics}
Insérer,' apres l'article 42 du projet de loi, les articles suivants :

« 42.1. L'article 21.3 de cette loi, édicté par l'article 49 du chapitre 17 des lois de
2011, est remplacé par le suivant : .

« 21.3. L'exécution d’un contrat visé a larticle 3 avec un organisme
public ou un organisme visé a l'article 7 doit cesser si le contractant devient
inadmissible aux contrats publics en cours d’exécution et si l'organisme, dans les
20 jours suivant linadmissibilité, ne demande pas au Conseil du trésor d'en

autoriser la poursuite ou si, aprés avoir demandé cette autorisation, le Conseil du

trésor ne 'accorde pas dans les 10 jours suivants.

Le Conseil du trésor peut notamment assortir son autorisation de
conditions dont celle demandant que le contractant soit soumis, a ses propres
frais, a des mesures de surveillance et d’accompagnement déterminées par
réglement. '

- Le préSent article ne s'applique pas lorsque l'article 65.2.1 de la Loi sur le
batiment (L.R.Q., chapitre B-1.1) est applicable. ».

F - 5
Vs
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- de poursuivre ou non I'exécution du ¢ontrat 9

- devenu inadmissible.

« 42.2. Cette loi est modifiée par linsertion, aprés l'article 21.3, édicté par
l'article 49 du chapitre 17 des lois de 2011, de Farticle suivant :

| «21.3.1. Un contractant qui ne peut poursuivre 'exécution d’un contrat
public en application du premier alinéa de Particle 21.3 ou du premier alinéa de
larticle, 65.2.1 de la Loi sur le batiment est réputé en défaut d'exécuter ce
contrat. ». .

"‘x&)mmentaires :

Artidle 213 o e

L’article\é‘l.:% de la Loi sur les contrats des organismes publicy@et
mal

actuellement\ que l'exécution d’un contrat puisse se . poursuiys gré
l’inadmissibilitg\d\u contractant en cours d'exécution & condition d"/c’:ubtenir une
autorisation du ministre responsable. Toutefois, cette exécutio /Ke peut pas se
poursuivre entre Té moment de [inscription de I’entrepr's’g au registre et
I'obtention de 'autoris t'o<1 du ministre responsable. /

Considérant les. impacts que la suspension de F'exécution d'un contrat peut

entrafner, les modifications pfaposées a l'article 21,8 visent d’abord & permettre

la poursuite de I'exécution du contrat pendant gwé période ne pouvant excéder
il d

30 jours, le temps d’obtenir la décision du Covr}s il du trésor quanit & I'autorisation
ec le contractant inadmissible.

Par ailleurs, compte tenu de _I’imp?ér} ce de la décision .dem'an'dée, il est
proposé de confier au Conseil du }r sor plutét gqu’au ministre responsable la
responsabilité de décider ou non g€ la poursuite des travaux par le contractant

,

&gime d’autofisation similaire
tticle 21.3 ne s’appliquera
| sur le batiment pourra

Enfin, puisque la Loi sur le Batiment propose un
pour les contrats de con}s} uction, il est prévu que |
pas lorsque le régime g'autorisation prévu dans la L
s'appliquer.

Article 21.3.1
Le nouvel Article 21.3.1 prévoit qu’un contractant qui ne peyt poursuivre
I'exécution’ d’un contrat en application de l'articie 21.3 de la Loi s_uu\les contrats
des orgdnismes publics ou de l'article 65.2.1 de la Loi sur le batimentdevient en
défa t/g d’exécuter ce contrat. Cefte présomption éliminera toute incertit q\i quant
au Adroit pour l'organisme de recourir, le cas échéant, au cautionnement

- d/execution ou encore d'imposer les pénalités qui pourraient avoir été prévies au

tontrat.
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"PROJET DE LOI N° 35 Aet 302

| ) AeT 51.3

- LOI'VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

 AMENDEMENT

Articles 39.1 4 39.4

7 insérer,-apiés’ Farticle 39 du projet de loi, ce qui suit :

« LOi SUR LES CITES ET VILLES

« 39, 1 L'article 573.3.3.2 de la Loi sur Ies cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19),

edicté par larticle 41 du chapitre 17 des lois de 2011 est modlfie par le
remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant :

« Pour I’appiicati;in des dispositions du chapitre V.1 de cette loi, a

lexception de l'article 21.8, les contrats visés au premier alinéa sont réputés étre

des contrats publics, toute municipalité est réputée étre un organisme public et le
ministre des Affaires municipales, des Régions et de 'Occupation du territoire
exerce, a I'égard de ces contrats, la responsabilité confiée au Conseil du trésor a
farticle 21.3 et celle confiée au ministre responsable a Farticle 21.5 de cetfe

- lol. ».

« CODE MUNICIPAL DU QUEBEC

«39.2. Larticle 938 3.2 du Code mummpai du Québec (L.R. Q chapitre C-
27.1), edicté par l'article 43 du chapitre 17 des lois de 2011, est modifie par le
remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant du suivant :

« Pour 'application des dlsp03|t|ons du chapltre V.1 de cette Ion a
I'exception de l'article 21.8, les contrats visés au premier alinéa sont reputés etre
des contrats publics, toute mummpallte est réputée &tre un organisme public et le.
ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire
exerce, a I'egard de ces contrats, la responsabilité confiée au Conseil du trésor a
Iartlcie 21.3 et celle confiée au ministre responsabie a larticle 21.5 de cette

iOI »,
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« LOI SUR LA COMMUNAUTE METROPOLITAINE DE MONTREAL

« 39.3. L’artlcle 118.1.1 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Montréal

" (L.R.Q., chapitre C-37.01), édicté par l'article 44 du chapitre 17 des lois de 2011,

est modlﬁe par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant :

« Pour l'application des dlsposmons du chapltre V.1 de cette loi, a

-I'exception de I'article 21.8, les contrats visés au premier aiinéa sont reputés étre

des contrats publics, la Communaute est réputée &tre un organisme public et le

ministre des Affaires municipales, des Régions et de 'Occupation du territoire

exerce, a I'égard de cés contrats, Ia responsabilité confiée au Conseil du trésor a

-Iartlcle 21.3 et celle confiée au ministre responsable a l'article 21.5 de cette

|0| ».

« LOI SUR LA COMMUNAUTE METROPOLITAINE DE QUEBEC:

- «39.4. Larticle 111.1.1 de la Loi sur la Communauté metropolltame de

Québec (L R.Q., chapitre C-37.02), édicté par l'article 46 du chapitre 17 des lois
de 2011 est modlfle parle rempiacement du deuxieme alinéa par le su:vant

« Pour l'application des dispositions du chapitre V.1 de. cette loi, a

B exception de l'article 21.8, les contrats visés au premier alinéa sont réputés étre
des contrats publics, la Communauté est réputée étre un organisme public et le

ministre des Affaires municipales, des Régions et de 'Occupation du territoire
exerce, a I'égard de ces contrats, la responsabilité confiée au Consell du trésor a

Iartlcle 21.3 et celle confiée au ministre responsable a Iartlcle 21.5 de cette:
loi. ». : .

Com\mentajrei

Les modifications pro\bsees\a ces quatre lois municipales sont de concordance

avec celles apportees a Particle~24.3 de la Loi sur les contrats des organtsmes '

publics en ce qui a trait a la deagneWnseﬂ du trésor plutét qu'a celle du
ministre responsable comme étant l'autori argée d’autoriser ou non la

poursuite de lexécution des contrats conclus a un contractant devenu
inadmissible. ~

AT TR
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% PROJET DE LOI N° 35 _, -
= LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER

% CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS

% L'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT

§ D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

AMENDEMENT : . o
Article 48.3 o '

Insérer, aprés l'article 48.2 propose, ce qui suit :

SN RN A PR (P R T

~ « LOI SUR LES SOGIETES DE TRANSPORT EN COMMUN

« 48.3. L'article 108.1.1 de la Loi sur les .sociétés de transport en commun
 (L.R.Q., chapitre $-30.01), édicté par l'article 63 du chapitre 17 des lois de 2011,

est modifié par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant :

« Pour lapplication des dispositions du chapitre V.1 de cette loi, 3
exception de l'article 21.8, les contrats visés au premier alinéa sont réputés étre
des contrats publics, toute société est réputée étre un organisme public et le
ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire
_exerce, a I'égard de ces contrats, la responsabilité confiée au Conseil du trésor a
larticle 21.3 et celle confiée au ministre responsable a Particle 21.5 de cette

“loi. ». '

ommentaires:

‘Les moﬁﬁ;‘aﬁows proposées sont de concordance avec celles apportées a
I'article 21.3 de ?E%TSH-L]%OH'[I’GTS des organismes publics en ce qui a trait 3
la désignation du Conseil du™trésar_plutdt qu'a celle du ministre responsable
comme étant l'autorité chargée d’autorisérou.non la poursuite de I'exécution des

. contrats conclus avec un contractant devenu inadrii lble\

|
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PROJET DE LOI N° 35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L’'INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendement | A %
. . ( .

Article 43
(Article 21.4.1 de la Loi sur les contrats des organismes publics)
Supprimer le deuxiéme alinéa de Particle 21.4.1 de la Loi sur les contrats des

organismes publics que l'article 43 du projet de loi propose.

1' de la Loi sur les contrats des
touchant 'article 21.3 de

L'amendement proposé au nouvel article™2-
organismes publics est de concordance avec l'amendg
cette loi.

TTI: e e
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PROJET DE LOI N°35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L’INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendement

Article 46.1
(Article 21.12 de la Loi sur les contrats des organismes publics}

Insérer, aprés I'article 46 du projet de loi, I'article suivant : -

«46.1.  Larticle 21.12 de'cette loi, édicté par l'article 49 du chapitre 17 des

lois de 2011, est modifié par I'addition, a la fin du deuxiéme alinéa, de ce qui -

suit: « de méme que le nom et, le cas échéant, le numéro d’entreprise du
Québec de chacune des personnes morales dont il détient des actions du
capital-actions qui lui conférent au moins 50 % des droits de vote pouvant étre
exercés en toutes circonstances rattachés aux actions de la personne morale. ».

='“*C\omrhentaires:. : - -

\\.

Larticlé™ -21.12 de la Loi sur les contrats des orggmsmes publics prévoit
actuellement™ quune fois informé de son inscription- AU registre des entreprises
inadmissibles a c:ontﬁacter avec I'Etat, le contraeta"nt doit fransmettre au président
du Conseil du trésor, dans. le délai que celui= <gi fixe, le nom de chaque organisme

public et de chaque organlsrne visé &-l'article 7 avec lesquels un contrat public

est en cours d'exécution. Lajoai"\propose vise donc a ce que le contractant

informe, par la méme occasion, le presuient du Conseil du trésor du nom et du
NEQ des entreprises_ dont il est actionnaire & au moins 50 % afin que ces
personnes morales- Soient, elles aussi, inscrites au registre conformément &
¥ art[cle 21.2de la Loi sur les contrats des organismes_publics.

-
r”
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PROJET DE LOI N°35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
~ CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L’INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT

D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

Amendement

Article 48

(Article 59 de la Loi sur les contrats des organismes publics)

Remplacer, dans 'article 48 du projet de loi, les mots « du deuxiéme alinéa » par

les mots « des deuxiéme et troisieme alinéas ».

Commentalres

La modlflcatlon proposee vise a confier Iappllcatligg du-troisiéme alinéa de
larticle 21.2.1 de la Loisur, les contrats des organismes publics, introduit par
Particle 42 du présent prOJet Al mlnistr,e/du Revenu puisque la mesure qu'il
renferme - concerne - essentlellement’ ‘Ce._ministre. Cet alinéa, rappelons-le
demande au ministre du Reven’u “dinformer l&- -confractant lorsqu’une declaration
de culpabilité concerne 1ne personne qui lui est lige
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PROJET DE LOI N° 35

LOI VISANT A PREVENIR, COMBATTRE ET SANCTIONNER
CERTAINES PRATIQUES FRAUDULEUSES DANS
L’ INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION ET APPORTANT
D’AUTRES MODIFICATIONS A LA LOI SUR LE BATIMENT

: AVENDEMENT /((Q”//%%

Article 54

Remplacer I'article 54 du projet de 'Ioi‘par le suivant :

« 54, Les dispositions de la présente loi entrent en Vtgueur le (mdrquer date de la

sanction de la présente loi), & 'exception de celles des articles 10 & 12, 21, 28 et -

29, qui entreront en vigueur & la date ou aux dates fixées par le gouvernement

des articles 39.1, 39.2, 39.3 et 39.4 qui entreront en vigueur & la méme date que

celie fix¢ée par le gouvernement pour l'entrée en vigueur respectivement des

articles 41, 43, 44 et 46 du chapitre 17 des lois de 2011, des articles 40 3 46.1-

qui entreront en vigueur a la méme date que célle'fixee par le goUvernement :

pour Pentrée en vigueur de l'article 49 du chapitre 17 des lois de 2011 et de

larticle 48.3 qui entrera en vigueur a la méme date que celle fixée par le
gouvernement pour Fentrée en vrgueur de l'article 63 du chapitre 17 des lois de

2011 »,

Comi‘ﬁ‘entaires* _

Les modlfrcatlons proposées sont de. con’cordance avec les amendements

apportées par les articles 39 1.a-39. 4, 46.1. ¢t 48.3 du projet de loi qui touchent
des dispositions qu| ne. sont pas encqre en wgueur - _
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